
NÕUKOGU OTSUS (EL) 2025/1948

18. september 2025,

Euroopa Liidu nimel võetava seisukoha kohta kaubavahetuse formaalsuste lihtsustamise 
konventsiooniga moodustatud ELi – ühistransiidiprotseduuri riikide ühiskomitees ja 

ühistransiidiprotseduuri konventsiooniga moodustatud ELi – ühistransiidiprotseduuri riikide 
ühiskomitees seoses Moldova Vabariigi ja Montenegro kutsumisega ühinema kõnealuste 
konventsioonidega ning seoses ühistransiidiprotseduuri konventsiooni muutvate otsuste 

vastuvõtmisega pärast Moldova Vabariigi ja Montenegro ühinemist kõnealuse konventsiooniga

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU,

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 lõike 4 esimest lõiku koostoimes artikli 218 
lõikega 9,

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades järgmist:

(1) 20. mai 1987. aasta konventsioon kaubavahetuse formaalsuste lihtsustamise kohta (1) ja 20. mai 1987. aasta 
ühistransiidiprotseduuri konventsioon (2) (edaspidi „konventsioonid“) sõlmiti Euroopa Majandusühenduse, Austria 
Vabariigi, Soome Vabariigi, Islandi Vabariigi, Norra Kuningriigi, Rootsi Kuningriigi ja Šveitsi Konföderatsiooni vahel 
ning need jõustusid 1. jaanuaril 1988.

(2) Moldova Vabariik ja Montenegro on väljendanud soovi ühineda konventsioonidega, kui nad on täitnud oma 
ühinemiseks vajalikud nõuded.

(3) Kaubavahetuse formaalsuste lihtsustamise konventsiooni artikli 11 lõike 3 kohaselt võib kõnealuse konventsiooniga 
moodustatud ELi – ühistransiidiprotseduuri riikide ühiskomitee võtta otsusega vastu kutsed kolmandatele riikidele 
konventsiooniga ühinemiseks.

(4) Ühistransiidiprotseduuri konventsiooni artikli 15 lõike 3 punkti e kohaselt võib kõnealuse konventsiooniga 
moodustatud ELi – ühistransiidiprotseduuri riikide ühiskomitee võtta otsusega vastu kutsed kolmandatele riikidele 
konventsiooniga ühinemiseks.

(5) Ühistransiidiprotseduuri konventsiooni artikli 15 lõike 3 punkti a kohaselt võib konventsiooniga moodustatud ELi – 
ühistransiidiprotseduuri riikide ühiskomitee (edaspidi „ühiskomitee“) võtta oma otsusega vastu kõnealuse 
konventsiooni liidete muudatused. Moldova Vabariigi ja Montenegro ühinemisel ühistransiidiprotseduuri 
konventsiooniga peab tagatisdokumente vastavalt kohandama ning Montenegro puhul lisama teatavad tehnilised 
terminid montenegro keeles.

(6) Kooskõlas kaubavahetuse formaalsuste lihtsustamise konventsiooni artikli 11a lõigetega 2 ja 3 ning 
ühistransiidiprotseduuri konventsiooni artikli 15a lõigetega 2 ja 3 on ette nähtud, et kolmas riik, keda kutsutakse 
saama konventsiooniosaliseks, teeb seda esitades ühinemisdokumendi ja ühinemine jõustub ühinemisdokumendi 
esitamisele järgneva teise kuu esimesel päeval.

(7) On asjakohane määrata kindlaks liidu nimel konventsioonidega moodustatud ELi – ühistransiidiprotseduuri riikide 
ühiskomiteedes (edaspidi „ühiskomitee“) võetav seisukoht, kuna otsustel, millega kutsutakse Moldova Vabariiki ja 
Montenegrot konventsioonidega ühinema ja muudetakse ühistransiidiprotseduuri konventsiooni, on õiguslik toime.
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(8) Konventsioonidega tagatakse Moldova Vabariigi ja Montenegro ning konventsiooniosaliste vahel tõhusad 
piiriületusprotseduurid.

(9) Liidu seisukoht ühiskomitees seoses otsuste vastuvõtmisega, millega kutsutakse Moldova Vabariiki ja Montenegrot 
konventsioonidega ühinema ja millega muudetakse ühistransiidiprotseduuri konventsiooni, peaks põhinema lisatud 
otsuste eelnõudel.

(10) Kuna ühiskomitee otsustega muudetakse ühistransiidiprotseduuri konventsiooni, on asjakohane avaldada need 
pärast nende vastuvõtmist Euroopa Liidu Teatajas.

(11) Vastavalt Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artikli 17 lõikele 1 esindab ühiskomitees liitu komisjon.

(12) Selleks et hõlbustada Moldova Vabariigi ja Montenegro kiiret ühinemist konventsioonidega, on vaja käesolev otsuse 
eelnõu võtta vastu viivitamata,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Seisukoht, mis võetakse liidu nimel kaubavahetuse formaalsuste lihtsustamise konventsiooniga moodustatud ELi – 
ühistransiidiprotseduuri riikide ühiskomitees seoses otsuste vastuvõtmisega, millega kutsutakse Moldova Vabariiki ja 
Montenegrot kõnealuse konventsiooniga ühinema, põhineb käesolevale otsusele lisatud kõnealuse ühiskomitee otsuste 
eelnõudel.

Artikkel 2

Seisukoht, mis võetakse liidu nimel ühistransiidiprotseduuri konventsiooniga moodustatud ELi – ühistransiidiprotseduuri 
riikide ühiskomitees seoses otsuste vastuvõtmisega, millega kutsutakse Moldova Vabariiki ja Montenegrot kõnealuse 
konventsiooniga ühinema, ning seoses selle tulemusel tehtud tehniliste muudatustega, põhineb käesolevale otsusele lisatud 
kõnealuse ühiskomitee otsuste eelnõudel.

Artikkel 3

Pärast artiklites 1 ja 2 osutatud ühiskomiteede otsuste vastuvõtmist avaldatakse need Euroopa Liidu Teatajas.

Käesolev otsus jõustub selle vastuvõtmise päeval.

Brüssel, 18. september 2025

Nõukogu nimel

eesistuja

L. AAGAARD 

ET ELT L, 24.9.2025
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